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EN

FUSE: Please refer to the
light(s) product technical
specification for the Fuse size.
RELAY: Triple-R Beacon is
compatiable with 10-32V
vehicles.

FLASH PATTERN SELECT:
Apply 12/24V signal to the
grey wire for >1s to change
the flash pattern. when
syncing more than one lamp,
apply voltage to grey wire
for >3s.

*POSITION LIGHT: Select
white or amber position light
at the time of install.
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HIGH BEAM SWITCH

OPTION 1

OPTION 2

FR

FUSIBLE: Veuillez vous référer
aux spécifications techniques
du (des) produit (s) pour la
taille du fusible.

RELAIS: La Triple-R Beacon
est compatible avec les
véhicules de 10-32V.

SELECTION DU MODELE DE
FLASH: Appliquez un signal
12/ 24V au fil gris pendant>
1s pour changer le modele de
flash. lors de la synchroni-
sation de plus d'une lampe,
appliquez une tension au fil
gris pendant> 3 s.

*FEU DE POSITION:
Sélectionnez le feu de position
blanc ou orange au moment
de l'installation.

(OPTIONAL)

DE

SICHERUNG: Halten Sie

sich an die empfohlene
SicherungsgroéBe analog zu
den technischen Produktspe-
zifikationen der Lampe(n).
RELAIS: Triple-R Beacon

ist mit 10-32V-Fahrzeugen
kompatibel.

BLITZMUSTER AUSWAHLEN:
Legen Sie fur> 1sein 12/
24V-Signal an das graue
Kabel an, um das Blitzmuster
zu andern. Wenn Sie mehr als
eine Lampe synchronisieren,
legen Sie fiir> 3s Spannung an
das graue Kabel an.
*POSITIONSLICHT: Wahlen
Sie zum Zeitpunkt der Instal-
lation das weiBe oder gelbe
Positionslicht.

BATTERY (-VE) (Cpms

BATTERY (+VE) €2

FLASH PATTERN SELECT

(12/24V)

FUSE

NO

SIKRING: Vennligst se spesi-
fikasjonene pa lampen for bruk
av riktig sikring.

RELE: Triple-R med varsellys
er kompatibel med 10-32V.
VALG AV BLINKEM@NSTER:
Tilkople 12/24V signal til gra
ledning i ett sekund for & bytte
blinkemenster. For & synk-
ronisere flere lamper sammen,
tilkople spenning (V) til gra
ledning i 3 sekunder.
*POSISJONSLYS: Velg mellom
gul eller hvitt posisjonslys nar
dere skal kople til lampen.

SE

SAKRING: Se lampans
tekniska specifikationer for
sakringens styrka.

RELA: Triple-R med blixtljus
ar kompatibel med 10-32V
fordon.

OLIKA BLINKMONSTER:

Ge 12/24V pa den gra kabel i 1
sek for att &ndra blixtmonstret.
N&r du synkroniserar mer an
en lampa, ge spanning pa gra
kabeli 3 sek.
*POSITIONSLJUS

Valj vitt eller gult positionsljus
vid installationen.

D) BATTERY (+VE)

‘ BEACON SWITCH

FI

SULAKE: Katso suositeltu
sulakkeen koko tuotteen
teknisista tiedoista.

RELE: Triple-R BEACON
soveltuu ajoneuvoihin 10-32V.
VILKKUTOIMINNON VALINTA:
Yhdista 12/24V signaali
harmaaseen johtoon
sekunniksi vilkkutoiminnon
vaihtamiseksi. Jos kyseessa
useamman kuin yhden ma-
jakkatoiminnon synkronointi,
kaytetaan virtaa harmaassa
johdossa vahintaan 3
sekunnin ajan.

*PARKKIVALO:

Valitse valkoinen tai keltainen
parkkivalo asennuksen
yhteydessa
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EN For vehicles where it is not possible to locate a 12V high beam signal, it will

CANCCR-LZR
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be necessary to take the high beam signal from the vehicle's CAN system. For

vehicle specific CAN instructions, please download the "CANM8 Cannect” App.
FR Pour les véhicules ou il nest pas possible de localiser un signal de feux de
route 12V, il sera nécessaire de prendre le signal de feux de route du systéme
CAN du véhicule. Pour obtenir les instructions CAN spécifiques au véhicule,

veuillez télécharger I'application «CANM8 Cannect». B,‘W
CONNECT TO MATCHING
DE Bei Fahrzeugen, bei denen es nicht méglich ist, ein 12-V-Fernlichtsignal zu WIRES ON THE LAZER
lokalisieren, muss das Fernlichtsignal aus dem CAN-System des Fahrzeugs RING HARNESS
entnommen werden. Fiir fahrzeugspezifische CAN-Anweisungen laden Sie bitte Xy
die App "CANMS8 Cannect” herunter.
NO For kjgretgy hvor man ikke lokaliserer 12V spenning inn pa originalt fiernlys, er
det ngdvendig a hente fjernlyssignal fra bilens canbus-system.
For kjgretoyspesifikke canbus-installasjoner, vennligst last ned appen "“CANM8
Cannect”.
SE For fordon dar det inte &r méjligt att lokalisera en 12V helljussignal
kommer det att vara nodvandigt att ta helljussignalen fran fordonets
CAN-system. For fordonsspecifika CAN-instruktioner, ladda ner appen "CANM8
Cannect”. cm"
FI Niissa 12V jarjestelmalla varustetuissa ajoneuvoissa, joista ei I0ydeta heratetta
lisdvalokytkentélle, tulee herate ottaa CAN -vaylasta. Lataa ‘'CANM8 Cannect’
sovellus ajoneuvokohtaisia CAN -vayla kytkentdja varten.
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@ EN: RED WIRE - POSITIVE @ EN: GREEN WIRE - WHITE POSITION LIGHT
FR: FIL ROUGE - POSITIF FR: FIL VERT - FEU DE POSITION BLANC
DE: ROTES KABEL - POSITIVE DE: GRUNES KABEL
NO: R@D KABEL - PLUSS WEISSES POSITIONSLICHT
SE: ROD KABEL - PLUS NO: GRONN KABEL - HVITT POSISJONSLYS
Fl: PUNAINEN JOHTO SE: GRON KABEL - VITT POSITIONSLJUS
POSITIVINEN Fl: VIHREA JOHTO - VALKOISET SEISON-
@ EN:BLACK WIRE - NEGATIVE @ EN: GREY WIRE - SYNC & FLASH POWER
FR: FIL NOIR — NEGATIF FR: FIL GRIS — SYNCHRONISATION ET PUIS-
DE: SCHWARZES KABEL SANCE DU FLASH
NEGATIV DE: GRAUER DRAHT - SYNCHRONISIERUNG 6]
NO: SVART KABEL - MINUS UND BLITZLEISTUNG -
SE: SVART KABEL - MINUS gg;ggéAﬁBB\fTL{ESYNKRON‘SER‘NG 0G
Fl: MUSTA JOHTO é%ggé/:(@aayaﬁ SYNKRONISERING OCH Qo
© EN: BROWN WIRE | Vi
ﬁy}gﬁﬂ,ﬁig"? LIGHT g%ﬁgrgﬁg&?ﬁm VALAHDYSTOIMINNON .y
DFEUBSEUP,\?;S‘T}LC;NBSLRANGE @ EN: YELLOW WIRE - BEACON POWER (1]

FR: FIL JAUNE - ALIMENTATION GYROPHARE

GELBES POSITIONSLICHT
NO: BRUN KABEL

GULT POSISJONSLYS

SE: BRUN KABEL

GULT POSITIONSLJUS

FIl: RUSKEA JOHTO
KELTAISET SEISONTAVALOT

DE: GELBES KABEL -~ RUNDUMLEUCHTE
VERSORGUNG

NO: GUL KABEL - VARSELLYS

SE: GUL KABEL - VARNINGSLJUS

FI: KELTAINEN JOHTO - VALAHDYSTOIMIN-
NON VIRTA




